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1. Presentacio de I'assignatura

En aquesta assignatura es pretén focalitzar |'atencid en la generacié de discursos
originals en llengua de signes catalana (LSC) en un nivell avangat. Es treballaran
técniques de construccié de discursos signats i criteris de seleccidé léxica. Es posara
especial émfasi en la tipologia discursiva.

2. Competeéncies que s'han d'assolir

D’entre el conjunt de competéncies que s’assoliran en acabar el grau, en aquesta
assignatura es treballen les seglients, generals (G) i especifiques (E), concretades en
forma de resultats d’aprenentatge:

- Capacitat d‘analisi i sintesi (G.1): analitzar les caracteristiques linglistiques,
discursives i pragmatiques del discurs original per tal de traduir-lo a la LSC, i a la
inversa

- Raonament critic (G.3): revisar l'esborrany del discurs i incorporar millores i
correccions

- Cerca documental i de fonts d’investigacioé (G.4): trobar i avaluar models de discursos
de diferent tipologia en LSC i en catala/castella parlat

- Comunicacié signada i oral en llengiies propies i estrangeres (G.10) i domini productiu
de discursos en LSC de nivell avangat i de diferent tipologia discursiva (E.3): produir
diversos tipus de discursos signats amb una correccié gramatical i pragmatica adequada

- Capacitat de treball individual i en equip (G.13): realitzar practiques de construccié de
discursos segons un calendari establert

- Iniciativa, coordinacié i lideratge (G.16): adquirir experiéncia amb el treball en grup
petit i en la fase de documentacid prévia a 'elaboracidé del discurs



- Capacitat d’aprenentatge autonom i de formaciéd continuada (G.20): adquirir
experiencia amb les practiques de construcci6 de discursos segons un calendari
establert

- Domini receptiu de discursos en LSC de nivell avancgat i de diferent tipologia discursiva
(E.2): adquirir experiencia amb les practiques d’interpretacid i de redaccid segons un
calendari establert

- Coneixement de la cultura propia de la comunitat sorda (E.4): detectar els trets
culturals caracteristics dels discursos models en LSC

- Capacitat per poder reflexionar sobre el funcionament d’'una llengua de modalitat
visuogestual (E.9): justificar les propostes d’interpretacié i analitzar les diferencies
determinades pel canvi de modalitat

- Destresa per a la cerca i gestié d’'informacié i documentacié (E.12): documentar-se
préviament a la fase d’interpretar, amb la comparacié de discursos model i la practica
amb eines dissenyades per millorar la interpretacio

3. Continguts

e Discurs argumentatiu i explicatiu: monolegs
e Dialeg en LSC

e Poesia en LS i visual-virtual

e Discursos d’opinid: comentaris

e Discursos especialitzats (ciéncies naturals, historia): explicacio

4. Avaluacio i recuperacio

Avaluacié Recuperacioé
Activitat d’avaluacié Ponderacio Recuperable/ | Ponderacid Forma de Requisits i
sobre la nota No sobre la recuperacié | observacions
final recuperable nota final
Participacié activa a 20% No
classe recuperable
Activitat practica 40% Recuperable 40% Treball

d’expressid en llengua
de signes individual

Activitat practica 20% Recuperable 20% Treball
d’expressié en llengua
de signes en grup

Activitat teorica 20% Recuperable 20% Treball
signada en LSC

Els alumnes que hagin suspés i s’avaluin per segona vegada al mes de juliol hauran de
repetir tots aquells exercicis que estiguin suspesos. Dels que ja hagin aprovat, se’ls
guardara la nota.



5. Metodologia: activitats formatives
Dins l'aula:

1. Classes de grup gran de 90 minuts: 15% del total
2. Seminaris de 60 minuts: 10% del total

3. Tutories personalitzades amb el professorat de grup gran i/o seminari: 5% del total

Fora de l'aula:
4. Treball en grups petits: 10% del total
5. Treball individual: 40%

6. Estudi personal: 20%
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